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HANDBOKENS OMFATTNING

Dessa anvisningar galler for tryckangsterilisatorer for bordsbruk (countertop) som tillverkas av Ningbo Haishu Life Medical

Technology Co., Ltd.

Modell: LFSS03AA (LCD).

L&as noga igenom dessa anvisningar innan du anvander maskinen for att garantera séker drift av maskinen och dess anvandare.

Behall denna bruksanvisning under utrustningens hela livslangd. Om tillverkaren gér nédvandiga uppdateringar ska du se till att

alla uppdateringar sparas som bilagor till denna bruksanvisning.

Om anvandningsplatsen eller den enhet som anvander apparaten andras, ska denna bruksanvisning éverlamnas eller
aterlamnas som en del av hela apparaten.
Innan du anvander apparaten ska du ldsa igenom denna bruksanvisning noggrant och kdnna
till sakerhetsinformationen och hur du anviander apparaten pa ratt satt. Anvand endast de
BTN anvisningar som tillverkaren tillhandahaller tillsammans med apparaten som referens. Anvand
inte andra anvisningar.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att vid behov andra konstruktionen och/eller de tekniska specifikationerna utan féregaende

meddelande. Informationen i denna bruksanvisning &r aktuell vid tidpunkten fér publiceringen.
ANVANDARMANUAL

For att sékerstélla en saker och tillforlitlig drift och anvandning av enheten bor dessa instruktioner foljas.
Forsiktighetsatgarder:
Apparaten ar utrustad med nédvandiga skyddsatgarder (sdkerhetsatgarder) for att forhindra skador. Det ar forbjudet att

avbryta eller forstéra dessa sakerhetsatgarder.

Viktigt:

- Las dessa anvisningar noggrant innan du anvander enheten.

- Apparaten far endast anvandas och underhallas av kvalificerad personal som har utbildats for detta &ndamal
tillrackligt valutbildade.

- Hall enheten ren hela tiden for att sakerstalla korrekta arbetsférhallanden. Spola inte
eller hall vatten Gver apparaten.

- Underhall av apparaten far endast utféras av personal som ar auktoriserad av tillverkaren och som har genomgatt tillverkarens
relevanta utbildning.

- Tillbehor och/eller extrautrustning till apparaten far endast erhallas fran tillverkaren, annars

saker och effektiv drift inte kan garanteras.

Akutservice:
Om en nodsituation identifieras ska du gora foljande:
- Satt strombrytaren i lage "0";

- Dra ut kontakten ur eluttaget.

Produktansvar:
Utan tillverkarens skriftiga medgivande far apparaten inte modifieras eller anvandas pa annat satt an vad som ar avsett for den
och vad som beskrivs i denna bruksanvisning. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér skador eller olyckor som uppstar pa

grund av felaktig hantering eller anvandning av apparaten.
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BESKRIVNING AV SYMBOLER
Sarskild uppmarksamhet bor agnas at att forsta de faror, risker, varningar och forsiktighetsatgarder som finns i denna

bruksanvisning.

Indikerar en potentiell fara/risk fér personal och utrustning,in formati on e n bredvid denna

symbol maste foljas strikt.

Indikerar en potentiell fara/risk for personal och utrustning,i n form ati on e n bredvid denna

> >

symbol maste foljas strikt.
VARNING

Indikerar en potentiell risk for utrustningen som, om den inte tas pa allvar, kan leda till att utrustningen

>

skadas.
FORSIKTIGHET
CE-markning med det fyrsiffriga numret pa det anmalda organet (symbol som visar att produkten
o6verensstammer med kraven)
0123

med kraven i direktiv 93/42/EEG).

Symbolen "Miljoskydd" betyder att begagnad elektrisk utrustning inte far kastas tillsammans med annat
kommunalt avfall. Kassera forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning pa avfallsanlaggningar i enlighet

med lokala bestammelser.

Applikationsdel av typ B.

Skyddsjordning - Klass I-utrustning.

Forsiktighet: het yta.

Se bruksanvisningen.

Las bruksanvisningen fére anvandning.

Overst, rulla inte runt

¥ IZ@I@@»-%

Vand dig inte om. Forflytta dig inte genom att rulla (rulla inte).

4
«

Tillatet antal staplingslager. Olika férvaringshoéjder (staplade max 3).

Tillatet temperaturomrade: +5°C ~ +40°C.

= | W=

o

80%
Luftfuktighetsintervall (relativ luftfuktighet < 80%).

SRo

ATy

Forvara pa en torr plats.

<_’
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VARNINGAR OCH VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Autoklaven ar endast 1amplig for sterilisering av varme- och fuktbesténdiga medicintekniska produkter.

Anvand inte oljiga material och pulver, t.ex. vaselin, agar etc. for sterilisering.

> b

FARA

Autoklaven far inte anvandas for att sterilisera vatskor eller vatskor i slutna karl
(sarskilt glasvaror), eftersom det kan leda till att dessa karl brister och darmed aventyra sékerheten for
manniskor och utrustning.

Kloridjoner &r en viktig faktor vid korrosion av rostfritt stal. Om autoklaven ska anvandas for att sterilisera
foremal som innehaller kloridjoner maste steriliseringskammaren skéljas med rent vatten efter varje cykel
for att forhindra korrosion pa grund av jonavlagringar.

klorider, och for att férlanga utrustningens livslangd.

& Om symbolen , ar synlig nagonstans pa apparaten betyder det att temperaturen pa denna yta ar hog.
Ror inte vid denna yta for att undvika brannskador,

4 Edi 4

FORSIKTIGHET

Utrustningen uppfyller de krav pa emission och immunitet fér utrustning av klass A som anges i standarden
GB/T 18268. Om den har utrustningen anvands i en hemmiljo eller liknande kan den orsaka stérningar pa

annan utrustning och lampliga skyddsatgarder kravs.

>

FORSIKTIGHET

Innan du anvander enheten bér du bedéma den elektromagnetiska miljon. Det ar forbjudet att anvanda
denna enhet i narheten av starka stralningskallor (t.ex.: radiofrekvensutrustning, oskarmad), eftersom
starka elektromagnetiska falt kan stéra normal drift

enheter.

Om en ovantad situation uppstar under driften av enheten, eller om enheten tar upp
eller andra onormala héndelser intraffar ska du omedelbart koppla bort enheten fran strémkallan och
kontrollera och fels6ka problemet enligt beskrivningen i avsnitt 8.

<

>9 §9
A A

2 2

F4 4

(7] @

Utfér den ndédvandiga overvakningen av steriliseringsprocessens effektivitet i enlighet med relevanta
nationella och regionala bestammelser. Placera darfér en indikator (t.ex. kemisk eller biologisk) inuti
férpackningen, kor sedan programmet for Gvervakning av steriliseringens effektivitet och goér en
beddmning utifran resultatet. | hdndelse av fel, hitta orsaken eller

kontakta tillverkaren.

Anslut endast autoklaven till ett trippeljordat eluttag (AC 220V-240V/16A/50Hz). Kontrollera alltid att uttaget
med jordstiftet ar korrekt monterat och anslutet.

Placera inte autoklaven pa en plats dar det ar svart att komma at ett eluttag.

Anslut inte till nagon annan stromkalla &n den som anges i denna bruksanvisning och pa enhetens

markskylt.

Vidror inte uttaget och kontakten med vata eller fuktiga hander.

Skada inte, modifiera inte, dra inte, bdj inte, linda inte eller vrid inte natkabeln.

Placera inga féremal pa kabeln.

Placera inte autoklaven pa ett ostadigt bord. Placera enheten pa en plan, stabil yta som inte lutar eller

utsatts for vibrationer eller stétar.

- 5 5 5 5
4 z z z
® (7] ® @

FORSIKTIGHET

Blockera eller tack inte autoklavens dorr, ventilations- och varmeutsugsdppningar.

>

FORSIKTIGHET

Ta inte bort typskylten, eventuella etiketter, varnings- och informationsdekaler

fran enheten.

AUTOKLAV LFSSO03AA (LCD) 7|Strong
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A Placera inte nagra féremal pa enheten.

FORSIKTIGHET
& Om autoklaven av olika skal inte ska anvandas under en langre tid, dra ut natsladden ur eluttaget och
placera enheten pa en torr och sval plats.
FORSIKTIGHET

1. KORTFATTAD INTRODUKTION
Hogtrycksangsterilisatorn i LF-serien ar speciellt konstruerad och tillverkad for anvandning i: kliniker, sjukhusavdelningar,

laboratorier och andra lokaler som kraver frekvent sterilisering. Den ar endast avsedd att anvandas av professionella
anvandare, dvs. lakare, tekniker eller andra specialister. Enheten styrs av en mikroprocessor med ett intelligent
styrsystem och ett anvandarvanligt granssnitt, vilket gér den saker, tillférlitig och enkel att anvanda. Den inbyggda LCD-
displayen mojliggér dynamisk visning av information som status och driftsparametrar. Vid dvertemperatur eller évertryck
kommer autoklaven automatiskt att utféra feldiagnostik och initiera skyddsatgarder (safeguards) for att sakerstélla
effektiviteten i steriliserings- och desinfektionsprocessen.
1.1. Produktkategori
Produkten &r klassificerad som en klass |, typ B-enhet enligt kraven pa elsakerhet.
Produkten klassificeras som en apparat av typ B enligt standard YY/T 0646 "Sma angsterilisatorer - automatiskt styrda".
Produkten ar klassificerad som en klass A-enhet enligt GB/T 18268.
Denna produkt ar klassificerad som en klass A-enhet enligt standarden GB/T 18268 for elektromagnetisk kompatibilitet.
1.2. Produktdesign
Enheten bestar huvudsakligen av: steriliseringskammare, dorr till steriliseringskammare och dess tatning, anggenerator,
kondensor (kondensor) och flakt, vakuumpump, vattenpump, sékerhetsventil, sensor, varmeelement, bakteriologiskt filter,
rorsystem, kontroll- och stromférsérjningssystem och tillbehdr (t.ex. bricka, brickstall, brickhallare).
1.3. Avsedd anviandning

Enheten anvands for att sterilisera varme- och fuktbestéandiga medicinska instrument.

ihi Sterilisera inte vatskor! Se till att den steriliserade utrustningenéarv @ r m e - och fuktbestandig.

FARA

1.4. Princip for sterilisering, styrka hos det huvudsakliga steriliseringsmediet
1.4.1. Steriliseringsprincip
Enheten ar utrustad med en vakuumpump som suger ut kall luft ur steriliseringskammaren och accepterar mattad anga
som steriliseringsmedel, med hjélp av egenskaper som hogt latent varmevarde och hég permeabilitet hos mattad anga
for att sterilisera foremal.
1.4.2. Steriliseringsmedel och dess styrka
1) Steriliseringsmedlets styrka i steriliseringsprocessen vid 134°C:
Den mattade angtemperaturen ar mellan 134°C och 137°C och temperaturskillnaden mellan olika punkter i
steriliseringskammaren 6verstiger inte 2°C vid nagon tidpunkt och halltiden ar 4 minuter.
2) Steriliseringsmedlets styrka i steriliseringsprocessen vid 121°C:
Den mattade angtemperaturen ar mellan 121°C och 124°C och temperaturskillnaden mellan olika punkter i

steriliseringskammaren 6verstiger inte 2°C vid nagon tidpunkt och halltiden &r 20 minuter.
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1.5. Enhetens utformning - allmdn vy

Artikelns namn Artikelns namn

Artikelns namn

LCD-display Strémuttag Sensor for dorréppning

2. Svangbart handtag 8.  Ventilationslock 14.  Dorrlas
Utlopp  Ventil Avlopp

3. Bakteriologiskt filter 9. . . . 15.  Hallare fér SD-kort
for omhandertagande av anvant
vatten

. Utlopp  Ventil Avlopp " .
4. Rengor vattentanken 10. 16.  Tatning av dorr

for utslapp av rent vatten

Lock till batterifacket
5.  Strémknapp 11.  Sakerhetsventil 17.

kontrollpanel
6.  Sakringshallare

rreereEms
RrTEnEeE
FroEEE

2. SPECIFIKATION

2.1. Specifikationer for kammaren

Matt pa tillgangligt utrymme:

[Modell: === = T Watt (nominell diameter x djup mm)
LFSSO03AA (LCD) Djup = 175, héjd = 55, bredd = 280

2.2. Kammarens parametrar
Dimensionerande tryck: -0,1 /0,27 MPa
AUTOKLAYV LFSS03AA (LCD) 9|Strong
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Dimensionerande temperatur: 140°C

AUTOKLAV LFSSO03AA (LCD) 10|Strong
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2.3. Enhetens parametrar
Maximal arbetstemperatur: 137°C
Maximalt arbetstryck: 0,24 MPa
Sakerhetsventilens installda tryck: 0,24 MPa; Sékerhetsventilens 6ppningstryck 0,24 MPa ~ 0,26 MPa Renvattentankens
kapacitet: 1L
Kapacitet for spillvattentank: Ej tillampligt (ingen inbyggd avloppsvattentank) Stromférbrukning: 220V -
240V, 50 Hz, 2900W
Livslangd: 5 ar
2.4. Arbetsmiljo
Omgivande temperatur: +5°C ~ +40°C
Relativ luftfuktighet: < 85%.
Atmosfariskt tryck: 80 kPa ~ 106 kPa

Tabellen nedan visar de krav som det vatten som anvands for apparaten maste uppfylla:

Aterstaende Kiseldioxid Andra metaller
Jarn =1\%
efter avdunstning (sio2) tung

<10 mg/L <1 mg/L <0,2 mg/L < 0,005 mg/L <0,05 mg/L <0,1 mg/L
Grad av Grad av
Klorider Fosfater . . pH-vérde . . Hardhet
ledningsférmaga ledningsférmaga
Fargl0s, Klar, <0,02
<2 mg/L <0,5 mg/L <15 uS/cm 5~75 )
utan sediment mmol/L

2.5. Transport- och lagringsférhallanden
Omgivningstemperatur: +5°C ~ +40°C
Relativ luftfuktighet: < 80%.

Under férhallanden utan korrosiva gaser.

3. INSTALLATION AV ENHETEN
3.1. Matt och vikt

De yttre matten pa autoklaven Modell: LFFSS03AA (LCD), ar féljande (enhet: mm):

5936

286

2435

| |

LFFSS03AA (LCD) 24 20

3.2. Krav for installation

For att sakerstélla en saker och tillforlitlig drift av enheten méaste foljande krav kontrolleras for att sakerstalla att de uppfylls, i
enlighet med féljande villkor:
3.2.1. Krav pa stromforsorjning: Enfas (DC) 220V - 240V, 50 Hz, 2900W strémforsorjning.
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3.2.2. Krav pa installationsmiljon: Apparaten maste installeras i ett rent, torrt, valventilerat och slutet rum dar det finns
mojlighet till sma temperaturskillnader. For krav pa temperatur, luftfuktighet och atmosfarstryck i driftsmiljon, se avsnitt
24.

3.2.3. Krav pa plats:

Minsta avstand fran véanster yta .
Minsta bredd pa bord/bordsskiva Minsta hojd
sidan av enheten

55 mm =100 mm 0,7m

Figurerna nedan visar det minsta utrymme som kravs for korrekt installation av utrustningen. Placera utrustningen sa

att det finns minst de minsta avstand som kravs pa varje sida av autoklaven.

550

50 100

.
e

3.2.4. Krav pa monteringsbordet: Konstruktionen av det bord som ar avsett for autoklavens placering maste kunna motsta

enhetens belastning (vikt) och dess last. Bordet maste kunna motsta ett tryck pa minst 40 kPa.

& Placera inte enheten i ett stangt skap; se till att bankskivan eller bordet som enheten placeras pa ar tillrackligt

B starkt och stabilt; blockera inte autoklavens ventilationséppningar.
FORSIKTIGHET

3.3. Hantering av den férpackade enheten
For att sakerstalla korrekt hantering av den férpackade apparaten far endast en vagn och/eller annan liknande utrustning
anvandas for att flytta eller hantera den. | situationer dar en vagn och/eller annan liknande utrustning inte kan
anvandas, kravs minst tva personer for lyft eller manuell hantering. Ladan ska alltid baras genom att den halls

framifran och bakifran.
& Vid lyft eller forflyttning for hand, var extra forsiktig for att undvika fara.
FARA
3.4. Uppackning

Klipp av férpackningstejpen om den anvidnds med kniv eller sax. Oppna sedan férslutningarna och ta bort

forpackningslocket, och ta slutligen bort skyddsfilmen.
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3.5. Placering av enheten pa monteringsytan
Enheten kan placeras pa arbetsbordet av en person. Lyft enheten genom att féra in hadnderna i utrymmet mellan de framre
och bakre fotterna och sedan placera autoklaven pa bordet. Var sarskilt uppmarksam pa foljande aspekter nar du lyfter
eller flyttar:

& For att undvika skador ar det stréngt férbjudet att halla apparaten i dorren under hantering eller transport.

FORSIKTIGHET

>

For att undvika personskador far du inte lyfta och/eller béra apparaten medan du haller handerna pa dess

fotter.
VARNING

& Nar du transporterar enheten far du inte rulla, luta, stalla den horisontellt (pa sidan) eller vdnda den upp och

ner.
FORSIKTIGHET

Nar du lyfter eller flyttar enheten ska du halla den pa den plats som anges nedan:

3.6. Justerbara fotter

Hojden pa fotterna har stallts in pa fabriken. Om monteringsytan ar plan behdvs ingen justering; om ytan ar ojamn ska
foétterna justeras sa att enhetens framsida &r 1 cm ~ 2 cm lagre an baksidan.

3.7. Anslutning till aviopp
Anslut draneringsroret/slangen till draneringsventilen for dranering av anvant vatten (se avsnitt 1.5) till avloppet eller
tanken.

3.8. Anslut stromkabelns kontakt till ett eluttag.

& Se till att apparaten har ett effektivt och tillforlitligt jordningssystem.
VARNING
3.9. Ovriga aspekter
Om autoklaven har transporterats eller forvarats vid en temperatur som ar lagre 4n 2°C, ska enheten
& stabiliseras i sin driftsmiljo (vid en temperatur pa minst 5°C) i minst 2 timmar fére anvandning. Vanligtvis kan
denna situation uppsta pa vintern och vattnet i slangarna

FORSIKTIGHET . . . . .
i enhetens rorledningar kan frysa och orsaka fel pa utrustningen.

4. ANPASSNING

Fore anvandning kravs en lyckad konfiguration av enheten for att sakerstalla korrekt funktion. For att géra detta maste
féljande steg utforas:

4.1. Instéllning av atmosfarstryck
Innan enheten anvands for forsta gangen eller efter varje flytt maste vardet for atmosfarstrycket stallas in, annars kommer
dorren inte att kunna 6ppnas (felkod: E10, E11) eller andra problem kan uppsta.
Metod for reglering av atmosfarstryck:

Oppna dérren, sla av strommen, vénta ca 20 sekunder, sl& pa strommen och vanta 1 minut.
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4.2. Datum- och tidsinstallning
Kontrollera att ratt datum och tid har stallts in. Om inte, stall in respektive vardenenligt avsnitt 6.1.4.2.
Datum och tid har stéllts in pa fabriken och behdver normalt inte stéllas in.

4.3. Lackagetest
Ett lackagetest ska utféras med lampliga intervall fér att sakerstalla att steriliseringskammaren, inklusive dess
rorledningar, ar tata och att kall luft avlagsnas fran insidan. Apparaten levereras med ett fabriksprogrammerat
lackagetestprogram "Vacuum Test". Detta program kan endast kéras nar kammaren ar kall. Nar testet ar slutfort visar

enheten resultatet. Apparaten far endast anvandas efter att testet har slutforts med godkéant resultat.

A Testresultaten kan bli felaktiga om steriliseringskammaren ar varm. Utfér endast lackagetestet nar kammaren

. ar kall.
FORSIKTIGHET

4.4. Bekriftelse av korrekt steriliseringsprocess
En kemisk indikator ska anvandas for testet, som ar utformat for att ge en forsta bekraftelse pa steriliseringsparametrarna
och sakerstalla korrekt sterilisering.
Ett B-D-testpaket (Bowie Dick-typ) eller ett processtestinstrument - PCD - kravs for att kontrollera steriliseringsprocessen.
Placera B-D-testpaketet eller PCD-provningsinstrumentet Iangst ned i kammaren, vid autoklavdérren. Starta programmet
"B&D Test". Nar programmet ar klart, ta bort testpaketet och observera fargférandringen pa indikatorpapperet.

Indikatorpapperet andrar farg jamnt (enhetligt) till den farg som kravs for att kvalificera processen.

5. FORINSTALLDA PROGRAM - INTRODUKTION
5.1. Parametrar for programmerade program

Steriliseringste Tid Tid
Vakuumha
Program mperatur underhall (min) torkning

°C) stighet (min)

Parametrarna var
134°C Snabb
134 4 3 4 ursprungligen

stalla upp

Parametrarna var
134°C Universal

134 4 3 6 ursprungligen
(134°C Universal) .
stalla upp
Parametrarna var
134°C Fast
134 4 1 2 ursprungligen
(134°C Lite) .
stalla upp

Parametrarna var
121°C Universal

121 20 3 8 ursprungligen
(121°C Universal) .
stalla upp
B&D/Helix Test 134 35 3 4 Testprogram
Vakuumtest Vakuum: -80 kPa, halltid: 15 min Testprogram

Parametrarna har

Torr 5 forinstallts
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5.2. Typ av steriliseringsbelastning for varje program

5.2.1. Batch-typ som passar for varje program

Of6rpackade eller litoférpackade partier, partier som bestar av textilmaterial och

ihaliga partier, i pappersfolie eller tvaskiktsforpackningar som, om de inte ar val

134°C Snabb torkade, ar avsedda att
for omedelbar anvandning efter sterilisering.
121°C/134°C Universal Of6rpackade eller forpackade fasta satser, satser av textilkomposit och ihaliga
(121°C/134°C Universal) satser.

Fasta partier, oemballerade, fér omedelbar anvandning
134°C Fast (134°C Lite) o
efter sterilisering.

B&D/Helix Test B-D testpaket eller PCD process testinstrument.
Vakuumtest Utan nagon input.
Torkning Torka lasten om den inte ar torr efter steriliseringen.

5.2.2. Tabell éver maximal last/lastvikt
Maximal lastvikt - fasta laster Maximal lastvikt - laster
(instrument/verktyg) poros (textilier)
LFSS03AA (LCD) 2,2 kg 0,5 kg individuellt forpackade

5.3. Maximal drifttid och maximal vattenférbrukning

Maximal driftstid, maximal vattenforbrukning for varje program vid maximal belastning:

Vikt Langsta Minsta forbrukning
Program
belastning tid vattendrag

134°C Snabb 2,2 kg 20 minuter 280 ml

LFSS03AA 134°C Universal | (134°C Universal) 2,2 kg 24 minuter 300 ml
(LCD) 121°C Universal | (121°C Universal) 2,2 kg 38 min 380 ml
134°C Fast | (134°C Lite) 2,2 kg 18 min 240 ml

6. BESKRIVNING AV ANVANDARGRANSSNITTET

| den har enheten sker interaktionen mellan méanniska och dator via en 4,3" LCD-skarm med pekskarm.
6.1. Meny - Introduktion

Inmatningen sker med hjalp av féljande knappar:

Knapp "  pil upp — Tryck for att bladdra

till toppen av sidan eller for att 6ka
varde med 1.

Knapp "Pil w ner" - I( ')I

Tryck for att bladdra langst ner pa sidan eller for
att minska
varde med 1.
@ OK"-knapp - Tryck fér att valja eller
A ange ett varde.
=
i\?/‘ Tillbaka-knappen: Tryck en gang pa knappen,
for att ga tillbaka till foregaende sida;
—N g 9
-

"Start/Stopp"-knapp: Tryck for att starta

eller stoppa programmet.
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6.1.1. Startsida

¢ 134CSolid

T x Visar status fér SD-minneskortet. Symbol: X - indikerar att kortet inte &r anslutet;

Symbolen_J - visar att kortet ar anslutet.

‘\ ; : Visar den aktuella vattenkvaliteten. Siffran 29 betyder att vatten av féljande kvalitet har
e . anvants

29 uS/cm.
{1y Visar om férvarmningsfunktionen ar aktiverad. Pa/Av - betyder,

att funktionen ar aktiverad; Off/Off. - att funktionen ar avaktiverad.
Raknare. Indikeringen 00001 innebar att enheten har anvants 1 gang.

Visar aktuellt datum och aktuell tid.

“ 1 _ Visar det aktuella trycket i steriliseringskammaren.
02 3 ()C Visar den aktuella temperaturen i steriliseringskammaren.
-. Huvudmeny - avsedd fér operatéren, innehaller alla programmerade program.

Installningar - den har menyn ar for operatdren. Installningsmenyn innehaller alla objekt

som anvandaren kan konfigurera.

c Servicemeny - denna meny ar endast avsedd for tillverkaren eller auktoriserad
} servicepersonal. Ett I6senord kravs for att anvanda denna meny. Anvandaren har inte
‘ ratt att anvanda

fran denna meny.
O A% 4 v Programgenvég - som standard ar detta den sista programkdrningen. Anvandaren kan
¢134¢cSolid

valj denna genvag och tryck pa knappen "OK" for att starta det senast utférda programmet.

6.1.2. Meny - Program
Valj menyn Programmes pa startsidan och tryck pa OK-knappen for att komma till den. Nar du trycker pa knappen
visas en meny som innehaller féljande punkter:

CYCLE
el - &: Markér

Universal

I

Guick Tryck pa knappen "Pil upp" eller "Pil ner" for att flytta

Solid markoren till 6nskat program och tryck sedan pa knappen

Universal "OK" for att starta det valda programmet.

6. Vacuum Test

SRS SRR, MRS, TR R AR
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6.1.3. Program
I menyn Program finns totalt 7 program, t.ex:
- 4 steriliseringsprogram: 134°C Universal (134°C Universal); 134°C Quick (134°C Quick); 134°C Solid (134°C Lite);
121°C Universal;
- 1 torkprogram: Dry (Torkning);
- 2 testprogram: Vakuumtest - ett vakuumtest som utfors for att kontrollera enhetens integritet; B&D/Helix-test, som utfors for
att kontrollera steriliseringsprocessens effektivitet.
Anmarkningar: De instéllda parametrarna for varje program, relevant information om maximal belastning och annan
information finns i avsnitt 5 i den har bruksanvisningen.
6.1.4. Installningar
Valj menyn Settings pa startsidan och tryck pa OK-knappen for att komma till den. Nar du trycker pa knappen visas en
meny med féljande alternativ:

Settings f?
ik _,_ _ : Markor

5 T ( Totalt sju instéllningar kan goras, t.ex. sprakversion,
O516:%1 |
Joilbial J datum och tid, temperaturenhet, tryckenhet, férvarmning,
T = =
Tolnit” 7 J torkningsniva och anvéndarlésenord.
= : Fouty
P.Unit: kPa |
Preheat : OFF |
DRY SET: i
—_— z T ‘I {
IserPassword Set i
6. U S |
Om markoren star i h6jd med detta alternativ trycker du pa OK-knappen for att stalla in 6nskat
visningssprak. Totalt finns 3 displaysprak tillgangliga:
i_. an g 18 g e - %7 - visar sidor pa kinesiska,

- ENG - visar sidor pa engelska,
- POL - visa sidor pa polska.
6.1.4.2. Datum och tid
Stélla in datum och tid:
Format: Ar - M&nad - Dag Timme : Minut : Sekunder
Om markdren befinner sig pa héjden for detta alternativ, tryck pa
"OK" for att stalla in lampliga varden:
Under denna tid blinkar arsvardet, med hjalp av knappen
2020-07=08 1037 : 15 "Pilupp” eller "Pil ner" for att stélla in ratt vérde och tryck sedan pa
"Start/Stop"-knappen for att ga vidare till manadsinstéllningen. Pa
samma satt som du staller in aret, staller du in ratt manad, dag,
timme, minut och sekund. Nar du har stallt in ratt datum och tid,
tryck pa "OK" for att spara och avsluta instéllningarna.
6.1.4.3. Enhet for temperatur
Installning av temperaturens visningsenhet:
-T- L] I_l i T Nar markdéren star i hojd med detta alternativ trycker du pa knappen "OK" for att stalla in 1amplig
S = temperaturvisningsenhet. Du kan stalla in temperaturen uttryckt i grader Celsius (°C) eller
grader Fahrenheit (°F).
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6.1.4.4. Tryckenhet

Installning av tryckenhet:

™ . Om markéren ar i hojd med detta alternativ trycker du pa OK-knappen for att stélla in lamplig

P.lnit .

tryckvisningsenhet.
Tre tryckenheter kan stéllas in: kPa, bar, psi.

6.1.4.5. Forvarmning
Anvandaren kan stélla in forvarmningsfunktionen till pa eller av. Om markéren star i héjd med
detta alternativ trycker du pa knappen "OK" och véljer sedan:
- ON/OFF for att aktivera denna funktion. Det innebar att nér strmmen slas pa borjar enheten

att varmas upp och halla sig varm for att minska steriliseringscykelns tid.

- OFF/ON for att avaktivera denna funktion. Detta innebar att apparaten inte bérjar varmas nar

™~
T
i
s
I':]l
&1
e

strommen slas pa. Det ar forst nar cykeln startas som férvarmningen bdrjar och hela
steriliseringscykeln kommer att vara 5 - 7 minuter langre @n nar férvarmningsfunktionen ar
paslagen.

Vi rekommenderar att du staller in denna installning pa ON/OFF (aktivera denna funktion).

ihi Om férvarmningsfunktionen ar aktiverad ska du vara sarskiltn o g a med att inte vidrora

steriliseringskammaren nar dorren ar 6ppen for att undvika brannskador.
FARA

6.1.4.6. Torkningsniva
Om den instéllda torkningsnivan ar otillracklig efter att steriliseringscykeln har avslutats,
bdr denna niva hojas i enlighet med detta for att komma till ratta med problemet.
Om markoren ar i hojd med detta alternativ, tryck pa knappen "OK" for att stalla in 1amplig
torkningsniva: I/II/1II.
Den torktid som &ar Iamplig for varje niva ar enligt foljande:

YL YT o : o
DEY & BT 13aCuniversal [ 134°C

Niva 134°C Fast
134°C Snabb

121°C Universal

121°C Universal
Universal 134°C Lite

I 10 6 2 12
I 14 8 2 16
6.1.4.7. Anvandarens
|6senord
Stalla in ett anvandarlésenord:
Du kan stélla in det lI6senord som maste anges nar enheten startas. Om
" markoren star i hdjd med detta alternativ trycker du pa knappen "OK" for att
JserPassword Set stalla in I6senordet enligt bilden nedan.
Flytta markoren till héjden pa UserPassword och tryck
R T— - | sedan pa "OK" for att ange |6senordsinstéliningen:
6‘ | UserPassword: 0000 - Tryck 1 gang pa knappen "Pil upp" fér att 6ka siffran med
| Enable: OFF t

- Tryck pa knappen "Pil nedat" 1 gang for att

minska siffran med 1;

- Tryck pa "Start/Stop"-knappen 1 gang for att andra den

markerade siffran;

- Nar du har stallt in 16senordet trycker du pa "OK" for att
bekrafta;

- Flytta markéren till positionen " Enable" (Aktivera)
e Py och tryck pa "OK" for att stélla in ON/OFF.
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6.1.5. Lansering av webbplats och grafisk modul for det lanserade granssnittet
6.1.5.1. Nar du har valt ratt program visas granssnittet for det program som ska koras, t.ex. visas granssnittet féor programmet
134°C Solid (134°C Lite) pa foljande satt:

Program som pagar fér narvarande

"4 \ =
Cykelkurva V 1 Symbol
for

cykelstatus

e —T092. 1¢ 001 ~iF .
00:00 00:0 () NO. 00003 aktuell fas

Cykelnummer

Total cykeltid Total tid for
aktuell fas
6.1.5.2. Det valda programmet startar nar du trycker pa "Start/Stop"-knappen, cykelkurvan blinkar
och rékningen av den totala cykeltiden pabérjas.
Linjen i processflodesschemat blinkar for att indikera det cykelsteg som genomférs. En
beskrivning av varje steg finns i bilaga 2.

6.1.6. Det satt pa vilket budskap presenteras och forklaras

Presentation

Beskrivning

meddelanden

Otillrackligt med vatten for att kdra cykeln. Fyll pa tanken

for rent vatten.

Se till att stdnga dorren innan du startar programmet.

Dérren ar stéangd.

Dérrarna ar lasta for att forhindra att de 6ppnas under drift.

el F A

5 Délig vattenkvalitet. Otillracklig vattenkvalitet i renvattentank - byt ut
Otillracklig vattenkvalitet. for destillerat eller avjoniserat vatten av Iamplig kvalitet.
Oppna doérren, vanta maskin
f6r att svalna och sedan frsska Steriliseringsrummet ar for varmt eftersom ett Program pa 134°C
igen. startades omedelbart efter ett program pa 121°C. Oppna dérren for att
o Oppna dorren,  vantatills  kyla kammaren till ratt temperatur, detta kan ta ca 5 - 7 minuter.

kupén har svalnat och férsok sedan

...igen.
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Vanligen byt ut bakteriefiltret.
7. Bakteriologiskt filter utslitet. Byt ut filtret mot ett nytt.
Byt ut det bakteriologiska filtret.

Vanligen byt ut dorrtatningen.

8. Sliten dorrtatning. Byt ut packningen mot en ny.

Byt ut dorrtatningen.

Behdver underhall. Tidsfristen for periodisk inspektion och underhall a v tillverkaren eller
9.

Underhall kravs. ett auktoriserat servicecenter har I6pt ut.

Den senaste cykeln avslutades pa ett Den senaste cykeln utférdes felaktigt, t.ex. pa grund av stopp av

- felaktigt satt. anvandaren, stromavbrott eller fel pa utrustningen. | sadana situationer
" Sista cykel  felaktigt maste satsen betraktas som icke-steril. Féljande krévs
avslutad. och upprepar cykeln.

Anvand inte utrustningen om ett fel har uppstatt. Det kravs kvalificerad
Vanligen rensa felet. teknisk personal for att bekrifta om utrustningen ar i drift, komplett
eller intakt. | handelse av problem eller funktionsfel ar det absolut

11.
nddvandigt att problemet I6ses eller funktionsfelet repareras forst,

Férklara felmeddelandet. innan utrustningen

kommer aven fortsattningsvis att anvandas.

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING

Forberedelse for anvandning

Kontrollera féljande punkter fére anvandning:

1. Om du vill registrera steriliseringsresultaten maste du se till att ett SD-minneskort ar anslutet.

2. Se till att dérrpackningen och ytan som &r i kontakt med packningen pa fackets sida ar rena. Om de inte ar det maste
de rengdras. Overdriven nedsmutsning kan orsaka l&ckage.

Forst efter visuell bekraftelse av funktionsduglighet kan enheten slas pa.

Anslutning av spillvattenledning

Forbrukat vatten kan slédppas ut genom:

1. Anslutning direkt till avioppet eller,

2. Anslutning till en extern spillvattentank.

Anslut slangen/avtappningskopplingen till avtappningsventilen for att tdmma enheten pa anvant vatten,

och mata ut den andra anden i avloppssystemet eller anslut den till reservoaren.

& Om en spillvattentank anvands ska dess fyllnadsniva kontrolleras dagligen. Om den ar full eller nastan full ska

den tdbmmas.

FORSIKTIGHET

7.3.

7.4.

7.5.

Témning av spillvattentanken

Om spillvattentanken ar full maste den téommas innan programmet startas. Kor inte programmet om tanken ar full. Tém
alltid tanken helt och hallet.

Fylla tanken for rent vatten

Om det inte finns tillrackligt med vatten i renvattenbehallaren startar inte apparaten programmet. Om tanken ar tom eller
om vattennivan ar for lag maste du fylla pa vatten genom att halla minst 300 ml vatten i tanken.

Placering av lasten i kammaren

Anvand ett handtag/grepp for att placera lasten for att undvika risken for brénnskador orsakade av beréring av kammaren.

VARNING

A Ror inte vid ndgon végg i steriliseringskammaren fér att undvika risk fér brannskador.
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Placera steriliseringsgodset i kammaren enligt féljande riktlinjer:

1.

Det ar forbjudet att lata foremal som ska steriliseras komma i kontakt med kammarens vaggar. Det kravs ocksa fritt
utrymme mellan férpackningarna for att sékerstalla fri passage av anga.

Det ar forbjudet att vrida eller boja féremal med rérformig struktur som ar avsedda for sterilisering. Om féremal med
en sadan struktur steriliseras maste de hallas i en rak linje.

Om de féremal som ska steriliseras har hal, slitsar eller urtag maste de alltid placeras sa att halen eller kanalerna ar
oppna och pekar nedat for att undvika att vatten samlas i dem och darmed leder till felaktig torkning.

Fordela foremalen jamnt, med lampliga mellanrum, sa att de inte kommer i kontakt med varandra, stapla dem inte pa
varandra, eftersom det annars kan leda till ineffektiv sterilisering och torkning.

Det ar lampligt att de féremal som ska steriliseras samtidigt ar tillverkade av samma material. Om det finns en
variation i materialen ska metallinstrument placeras langst ned i kammaren och textilvaror langst upp.

Om instrumenten steriliseras i pappers- och folieférpackningar ska férpackningarna placeras ovanpa for

for att underlatta torkningen.

Det ar forbjudet att placera brickan med férpackade artiklar direkt ovanpa textil- eller mjukvaror for att undvika
kondens pa lagre artiklar;

De foreméal som ska steriliseras maste uppfylla de villkor som beskrivs i avsnitt 5.2.2 och den last som placeras far

inte utgéra mer an 70% av kammarens volym.

Stidnga dorren

Tryck ner doérren helt for hand och vrid sedan vridhandtaget medurs sa langt det gar tills dorren &r last.

Svanghandtaget i stangt dorrlage ser ut pa foljande satt:

Val av program

Valj ett steriliseringsprogram som ar lampligt for typen av last. Information om hur du valjer ett program for olika typer av

gods finns i avsnitt 5.2.1. Det finns inga betydande skillnader mellan steriliseringsprocessen vid 134 °C och 121 °C. Vi

rekommenderar att du anvander den férstnamnda metoden (134 °C) nar det ar magjligt, eftersom processen ar snabbare.

Detta program &r dock endast avsett for fasta, oférpackade féremal som ska anvandas omedelbart efter steriliseringen.

Autoklaven ar utformad uteslutande for att sterilisera medicintekniska produkter som ar resistenta mot

A mot fukt och varme. Kan inte anvandas for att sterilisera oljiga material och pulver, t.ex. vaselin, agar.
VARNING

Autoklaven far inte anvandas for att sterilisera vatskor eller vatskor i slutna karl
A (sarskilt glasvaror), eftersom detta leder till att dessa karl sprangsochd 8 r m e d  aventyrar

FARA sakerheten for manniskor och utrustning.
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7.8. Uppstart av program
Genom att valja det aktuella programmet i programmenyn eller genom att véalja programgenvéagen direkt pa startsidan

visas granssnittet for det valda programmet:

134C Solid

N" W |

092, 1v 001 paiid
00:00 00:00 No.00003i

Apparaten startar automatiskt programmet nar du trycker pa "Start/Stop"-knappen.

7.9. Anvidndarens avbrytande av programmet
Om apparaten behover stoppas under cykeln, tryck och hall in "Start/Stop"-knappen i 5 sekunder. Apparaten kommer
automatiskt att borja tryckavlastas till en saker niva och avsluta programmet, forst da kan doérren 6ppnas.
7.10. Oppna dérren och témma kammaren
7.10.1. Oppning av dérr
Nar programmet &r klart vrider du vridhandtaget at vanster for att 6ppna dorren.
7.10.2. Urladdning av kammare
Nar cykeln ar klar kan dorren Oppnas och de steriliserade féremalen tas ut. Det ar viktigt att anvanda ett speciellt

handtag for att ta ut brickorna eller speciella isolerade handskar eller andra varmeskydd.

Nar du tar bort steriliseringslasten ska du alltid anvanda ett sarskilt handtag for att ta bort brickor eller sarskilda

isolerade handskar eller andra skyddsatgarder for att undvika risken for brannskador.
VARNING

Om steriliseringsgodset tas ut ur apparaten omedelbart efter programmets slut,
det kan finnas en liten mangd fukt pa de steriliserade féremalen, rekommenderas att du 6ppnar dérren och

FORSIKTIGHET  vantar i 5 minuter innan du bérjar tdmma kammaren.

7.11. Lasning och arkivering av resultat

7.11.1. Lasning av cykeldata
Metoden for avlasning av uppgifterna visas i bilaga 3.

7.11.2. Arkivering av cykeldata
Vi rekommenderar att du regelbundet sékerhetskopierar de data du har rippat till SD-kortet och sedan raderar dem fran
kortet var 3:e manad. For mycket data lagrad pa SD-kortet kommer att fylla upp hela kortet och nar det ar fullt kommer

aldre poster automatiskt att skrivas éver med nya.
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7.12. N6doppning av dorr

Om dérren inte kan 6ppnas pa grund av ett fel i utrustningen (t.ex. som signaleras av larmet E05) och lasten maste tas ut

ur apparaten, folj stegen som beskrivs nedan:

For att uppratthalla sékerheten maste stromforsorjningen till apparaten stdngas av och trycket i kammaren maste utjgmnas.

med atmosfariskt tryck.

1. Oppna sakerhetsventilen med hjélp av ett verktyg for att helt sénka det inre trycket. Det &r absolut nédvéndigt att vara
sarskilt forsiktig sa att du inte branner dig pa angan som kommer ut ur apparaten. Anvand alltid speciella isolerade
skyddshandskar for detta &ndamal.

Sla pa stromforsorjningen.

Oppna dérren.

inf Nar dérren 6ppnas i en nodsituation maste autoklaven stédngas av och kopplas bort fran stromkallan, och

trycket i kammaren maste vara lika med atmosfarstrycket.
FARA

7.13. Forberedelser infor ett langre uppehall i anvandningen
Om apparaten inte ska anvandas under en langre tid (4 dagar eller mer) ska apparaten forberedas pa ratt satt
till stillestandstid, d.v.s:
1. Tém renvattentanken helt och hallet och dven den externa spillvattentanken, om sadan anvands.
2. Koppla bort enheten fran stromkallan.

3. Forvara enheten pa en plats dar den inte utsatts for hdga temperaturer eller hog luftfuktighet.

8. LISTA OVER FELMEDDELANDEN

Om ett fel eller en situation som inte ar forenlig med korrekt drift av enheten intraffar under drift, kommer autoklaven
automatiskt att utlésa ett larm, avbryta programmet och sanka trycket for att garantera operatorens sékerhet. | en sadan
situation kommer motsvarande felkodsnummer att visas pa skarmen.

Sa snart larmet intraffar ska du registrera felkodsinformationen och koppla bort stromférsérjningen. Om det inte gar att
I0sa problemet sjalv, enligt informationen i tabellen nedan, ska du kontakta tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter
sa snart som mojligt for att I6sa problemet.

Om en felkod visas bor du kéra programmet en gang till och kontrollera om felkoden visas igen. Om felkoden
visas igen, kontakta tillverkaren eller

FORSIKTIGHET kontakta ett auktoriserat servicecenter for att I16sa problemet.

Lista over felkoder och méjliga 16sningar

m verende sates “ Mojllga Iasningar

: E31 Temperaturen i Defekt temperatursensor i Kontrollera temperaturgivaren i
' steriliseringskammaren ar > steriliseringskammaren. steriliseringskammaren.
150°C.
Temperatur pa varmeringen i . .
Defekt temperaturgivare for Kontrollera
2. E32 kammaren . . ..
. varmemanteln. temperaturgivaren for varmemanteln.
ar > 220°C.
. _— Temperatur pa varmeror Defekt temperatursensor Kontrollera temperatursensorn
’ i anggeneratorn ar > 230°C. anggenerator. anggenerator.
1. Kortslutning av 1. Kontrollera temperaturgivaren
A = Temperaturen i temperatursensorn i i steriliseringskammaren.
; steriliseringskammaren ar < steriliseringskammaren. 2. Kontrollera temperaturen
0°C. 2. Omgivande temperatur i rummet oavsett om det ar < 0°C.
ar for lag.
1. Kortslutning av 1. Kontrollera
e o Varmemantelns temperatur temperaturgivaren for temperaturgivaren for
’ ar<0°C. varmeringen. varmemanteln.
2. Omgivande temperatur 2. Kontrollera temperaturen
ar for lag. i rummet oavsett om det ar < 0°C.
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Program 134°C:
temperatur i kammaren

4r >140°C och < 150°C. 1. Kontakten mellan 1. Reparera/byt ut kontakten till
7. E61 kammartemperaturgivaren kammartemperaturgivaren.
121°C program: o
s kontaktdon &r for svag. 2. Byt ut styrkortet.
kammartemperatur

2. Defekt styrkort.

ar > 127°C och <150°C

. 1. Kontakten i kontakten for 1. Reparera/byt ut kontakten till
Varmemantelns
. givaren for givaren for vrmemantelns
9. E63 temperatur ar > 160°C . o

varmemanteltemperatur &r for temperatur.

och <230°C.
svag. 2. Byt ut styrkortet.
2. Defekt styrkort. 3. Byt ut vattenpumpen.

3. Defekt vattenpump.

Efter en 8-minuters L
. . . Kontrollera termostat for varmemantel
férvarmningsfas ar .
11. E41 . Fel p4 varmemanteln. och anslutande termostat.
temperaturen pa varmemanteln

ar <100°C.

Efter en steriliseringsfas pa 10

1. Rengoér och sterilisera de

. . Téppt kanal inre filtren.

13. E5 minuter, tryckavlastning . o . .
. ) for vattenavrinning. 2. Kontrollera magnetventilen for
inte har natt < 20 kPa. drénering

och vakuumventil
. 1. Felaktigt varde pa 1. Justera trycket.
Det atmosfariska trycket . L

15. E7 . lagrat tryck. 2. Anvand enheten pa hdg hojd

ar <70 kPa. . . .
2. For lagt atmosfarstryck. < 2500 m &ver havet

1. Minska belastningen.

For lagt tryck under
2. Kontrollera vattennivan
sterilisering: 134°C-
17. E9 program: tryck < 100 kPa;
121°C-program:

tryck < 200 kPa.

1. Overdriven laddning av kammaren. i renvattentanken och en
2. Pumpen kan inte dra vatten. vattennivasensor.
3. Kontrollera vattenpumpen

och inloppsmagnetventil.
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Dérren 6ppnas inte i
1. Defekt eller fastnat elektriskt

slutet av programmet. . Kontrollera elektriskt las
19. E11 . . dorrlas.
Dérren 6ppnas under och styrkort.
2. Defekt styrkort.
program.
. 1. Kér programmet med en tom
Under ett pagaende
. . . kammare (utan last).
program, dar det finns en 2- 1. Felaktig laddning av kammaren.
. . 2. Kontrollera vakuumpumpen.
20. E12 faldig vakuumgenerering, 2. Defekt vakuumpump. . .
L o . 3. Kontrollera att drren ar
nivan pa 3. Dorrtatningen lacker. L . )
sa stangda att de inte gar att flytta.
<-70 kPa.
| steriliseringskammaren e Tt e T 1. Byt ut lufffiltret.
. Tilltéppt eller slitet luftfilter.
21. E16 fieitz it PP 2. Kontrollera inloppets magnetventil

det finns ett hégt vakuum i 2. Defekt inloppsmagnetventil.
och styrkort.

slutet av programmet.

9. KONSERVATION

En forutsattning for att autoklaven ska fungera sékert och tillforlitligt &r att periodiska inspektioner, rengéringsprocesser och
underhall utférs regelbundet.
9.1. Sékerhetsregler for underhall
1. Tillracklig belysning kravs for att utféra underhallsarbete pa enheten, dvs. belysningen bor vara minst
100 lux.
2. Utfér endast underhallsarbeten nar enheten ar frankopplad fran strémférsérjningen och nar enheten ar
helt nedkyld.
3. Anvand endast originalférbrukningsartiklar och -tillbeh6r. Anvandning av andra ersattningsartiklar
& som inte kommer fran tillverkaren, kan leda till oférutsedda skador.
VARNING 4. Endast tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter far utféra atgarder som gar utdver det rutinmassiga
underhall som anvandaren kan férvanta sig.
5.  Anvandaren kan sjalv byta ut foljande forbrukningsartiklar och/eller tillbehér: luftfilter, dorrtatning,
sakerhetsventil, natsladd och annat direkt
interna komponenter tillgangliga.
9.2 Underhallsplan
9.2.1. Rengdringsplan

t

Ren, fri

1. Rengoring av steriliseringskammaren En gang i veckan Se avsnitt 9.3.1
fr&n smuts och vatten.

Rengoring av reningstanken

2. En gang i manaden Ingen kontaminering. Se avsnitt 9.3.2
vatten
L L . Transparent .
3. Rengoring av draneringsfiltret En gang i manaden ) . Se avsnitt 9.3.3
filteromrade.
4. Rengoring av dorrtatningen En gang i veckan Ingen kontaminering. Se avsnitt 9.3.4
Rengéring filter w tank ) Transparent )
5. En gang i manaden Se avsnitt 9.3.5
for rent vatten filteromrade.

92.2 {ontrollera plan

Atgérder krivs Malstatus Uppmirksamhe|
t

Du kan kontrollera att
Kontroll av sdkerhetsventilen som . ventilen fungerar som den .
1 var sjatte manad X ) Se avsnitt 9.3.6
skyddar kammaren ska. Detta far absolut inte
g6ras under

cykeln igang.
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Kontroll av nivagivaren Utlésning av larm _
2. . 1 var sjatte manad L . Se avsnitt 9.3.7
vatten i renvattentanken i handelse av vattenbrist.

Utlésning av larm
3. Kontroll av vattenkvalitetssensorn 1 var sjatte manad i handelse av otillracklig Se avsnitt 9.3.8
vattenkvalitet.

Kontroll av kabel . Ingen skada pa isoleringen

4. strémforsérjning- 1 var sjatte manad i Se 9.3.9
av
Kontroll av batteri Panel Visning av korrekt

5. . 1 var sjatte manad L Se 9.3.10
tryckknappsstyrning datum- och tidsvarden.
Lackagetest Varje dag som .

6. . . . . Framgangsrikt testresultat. Se 9.3.11
(utférande av ett lackagetest) forsta aktiviteten

7. Kontroll av sakring 1 gaéng per ar Ingen blackout. Se 9.3.12

Varje dag fore Tém tanken om den

Kontroll av spillvattentank (om
8. . inledningen av ar full, vilket Se 9.3.13
sadan anvands)

programmet atminstone halvvags.
9.2.3. Jnderhallsplan
Atgérder krivs Malstatus Uppmarksamhe
Byte av det bakteriologiska filtret 1 gang, var 150:e Val, fast etablerad. Se 9 3.14
cykel
Den breda sidan av
L packningen vetter utat.
2. Byte av dorrtatning 1 gang vart 2:a ar L . Se 9.3.15
Sjalvhaftande packning
platt till marken.
Visning av korrekt datum
Byte av batteri i tryckknappspanelen och tid (aven efter 5
1 gang vart 2:a ar . Se 9.3.16
minuter)
9.3. De frdn undantaget).

9.3.1. Rengdringavsteriliseringskammaren: Torka av steriliseringskammarens vagg och kammarens tatningsyta

med en ren, dammfri trasa som fuktats med vatten.

>

Anvand inte rengdringsmedel med surt eller alkaliskt pH-varde for att rengora steriliseringskammaren.

FORSIKTIGHET

Vanta tills kammaren har svalnat helt innan du rengér den for att undvika risken att branna dig.

>

VARNING
9.3.2. Rengdring av renvattentanken

Toém tanken, avlagsna sediment och annat skrap och torka sedan av de invandiga ytorna med en ren, dammfri trasa.

Ta inte bort filtret fran tanken for att forhindra att skrap kommer in i rérledningen, vilket kan leda till att pumpen

>

slutar fungera och utléser ett larm.
FORSIKTIGHET

Endast rent vatten far anvandas for att rengéra tanken. Inga andra vatskor eller medel far anvéndas,

>

t.ex.: baserat pa klor, metylalkohol, natriumhypoklorit eller aceton etc., kan orsaka skador pa tanken.
VARNING
9.3.3. Rengdring av draneringsfiltret
Det finns ett draneringsfilter pa framsidan av steriliseringskammaren:
1. Vrid medurs for att ta bort filtret fran kammaren.
2. Skruva loss det inre filtrets tryckring.

3. Rengor de 2 inre filterelementen.
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4. Atermontera filtret: var noga med att forst satta i det grovmaskiga filterelementet, sedan det finmaskiga och forst
darefter skruva pa tryckringen.

5. Skruva fast draneringsfiltret pa plats.

=

£,

& Innan du rengor filtret ska du vanta tills kammaren har svalnat helt for att undvika risken att branna dig.

VARNING
9.3.4. Rengoring av dorrtatningen:
Kontrollera att det inte finns nadgon smuts pa tatningsytan, om det finns maste den tas bort. Torka sedan av hela
tatningsytan med en ren, dammfri trasa indrankt i rent vatten.
9.3.5. Rengobring av tankens filter for rent vatten

Filtret for renvattentanken &r uppbyggt pa samma satt som avloppsfiltret for anvant vatten och installeras i

renvattentanken. Innan filtret tas bort maste tanken forst témmas och rengéras. Rengor filtret pa samma satt som

rengdringen av draneringsfiltret som beskrivs i avsnitt 9.3.3.

9.3.6. Kontroll av sékerhetsventilen

Kontrollera regelbundet, var 6:e manad, att ventilen 6ppnar korrekt och att angan slapps ut helt for att forhindra att

sakerhetsventilen slutar fungera. Kontrollera ventilen enligt féljande:

1) Kor programmet vid 134°C.

2) Vanta tills trycket har stigit till ca 100 kPa. Dra sedan i ringen pa sakerhetsventilen for att féra ventilen till 6ppet lage
och vanta i ca 1 sekund, om luft och anga slapps ut helt indikerar detta att sékerhetsventilen har éppnats. Om
ventilen inte Oppnas, stoppa programmet och kontakta omedelbart ett auktoriserat servicecenter for att fa
sakerhetsventilen utbytt.

3) Om testet var framgangsrikt sldpper du ringen och vantar pa att programkdrningen ska avslutas.

4) Kontrollera om det kommer ut &nga ur sakerhetsventilen under de aterstaende faserna av kdrprogrammet. Om sa ar
fallet ska du kontakta en auktoriserad serviceverkstad for att fa sékerhetsventilen utbytt. Om ingen anga tréanger ut

betyder det att ventilen fungerar som den ska.

Ring

Sakerhetsventil

Nar man drar i ringen kommer anga att sprutas ut. Dra i ringen med hjalp av ett lampligt verktyg, t.ex. en platt
A skruvmejsel eller annat verktyg. Detta far absolut inte goras direkt med handen. Operatdren maste sta sa
langt bak som mgjligt och alltid bara speciella isolerade skyddshandskar,

VARNING for att undvika risken att branna dig.
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9.3.7.

9.3.8.

9.3.9.

9.3.10.

9.3.11.

Kontroll av vattennivagivaren i renvattentanken

Nar strommen ar paslagen trycker du pa
programmets genvagsknapp for att
komma till programgranssnittet. Tom ut
vattnet helt fran tanken. Om det visas ett
meddelande om att det inte finns nagot

vatten, betyder det att sensorn ar i drift.

Om inget sadant meddelande visas ska du

. Sensor for vattenhiva

anmala felet till tillverkaren eller till en

@

Sensor for

auktoriserad serviceverkstad. vattenkyallet

Kontroll av vattenkvalitetssensorn

Med strommen paslagen och tanken full, kortslut och hall fast sensorns tva elektroder med ett metallféremal (t.ex.
pincett, sax etc.) och vanta nagra sekunder. Om ett meddelande om otillracklig vattenkvalitet visas ska du anmala felet
till tillverkaren eller till en auktoriserad serviceverkstad.

Kontroll av matningskabel

Kontrollera att natkabelns utsida inte ar skadad. Om kabeln &r skadad, kontakta tillverkaren eller ett auktoriserat
servicecenter for byte.

Kontroll av batteriet i knappkontrollpanelen

Kontrollera datum och tid som visas pa displayen nar apparaten slas pa. Om dessa varden inte stammer kan batteriet
vara urladdat och bér bytas ut.

Kontroll av lackage

Utfor ett vakuumtest "V akuumtest" for att kontrollera om det finns lackor. Utfor testet med en tom kammare (utan
belastning). Nar testet har slutforts visar apparaten resultatet. Apparaten far endast anvandas nar testet har genomférts

med godkant resultat. Kontakta tillverkaren eller en auktoriserad serviceverkstad om fel uppstar.

& Testresultaten kan bli felaktiga om steriliseringskammaren ar varm eller inte ar torr. Utfér endast lackagetestet

nar kammaren ar torr och kall.

FORSIKTIGHET

9.3.12.

Kontroll av sakring

i ' Sténg av apparaten och dra ut natsladden. Lyft locket till sdkringshallaren med en platt
\ 3 skruvmejsel. Ta bort sékringen och kontrollera om det syns nagon blackout. Om sa &r

‘\\\ 3 fallet ska du omedelbart byta ut sékringen.
; :

Nar du byter ut sakringen, se till att den nya sakringen ar av samma typ. Anvand en
sakring med beteckningen: F15AL250V.

Se till att den nya sakringen 6verensstammer med specifikationerna, annars kan den leda till att de funktionella
sakerhetskomponenterna inte fungerar och darmed skada apparaten eller utsatta anvandaren for fara. Kontroll
eller byte av sakring far endast géras med avstangd apparat och med natsladden bortkopplad fran apparaten och

FORSIKTIGHET

9.3.13.

fran eluttaget.

Kontroll av spillvattentank (om sadan anvands)
Om en extern spillvattentank anvands ska den kontrolleras dagligen innan arbetet pabérjas,

att den inte ar full eller nastan full. Om den ar minst halvfull ska du témma tanken.
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9.3.14. Byte av det bakteriologiska filtret
Det bakteriologiska filtrets placering visas i avsnitt 1.5. Vrid filtret moturs,
ta bort det och satt i ett nytt.

9.3.15. Byte av dorrtatning
Efter att ha skruvat loss de 4 skruvarna som visas pa
bilden pa motsatt sida, separera forst en viss del av
packningen och ta sedan bort hela.

Satt i den nya packningen genom att forsiktigt trycka
in packningen i vart och ett av de 4 sparen. Tryck
sedan in de aterstdende delarna av packningen hela

vagen in, satt tillbaka locket och skruva fast det.

A Innan packningen byts ut ska du se till att dérrkapan ar helt nedkyld for att undvika risken att branna dig.

VARNING

9.3.16. Byte av batteri i tryckknappspanelen
Manéverpanelen med tryckknappar &r batteridriven (1 x CR2032). Om batteriet tar slut maste anvandaren sjélv byta ut det
férbrukade batteriet mot ett nytt av samma typ.
Metod for byte: Skruva loss de 2 skruvarna langst ned pa panelen, ta bort facklocket, lyft ur batteriet med en platt

skruvmejsel och ta ut det. Satt i det nya batteriet och séatt tillbaka locket.
T »W;@«m'#

10. SERVICE- OCH GARANTIVILLKOR

10.1. Service
Service ar nodvandig for att apparaten ska fungera korrekt. En arlig inspektion av apparaten (var 12:e manad) ar
obligatorisk. Service far endast utféras av kvalificerad personal fran det garanti- och serviceféretag som tillverkaren har
utsett.

10.2. Garanti
Den forvantade livslangden for enheten ar 5 ar. Apparaten omfattas av en 2-ars garanti, som Ioper fran fakturadatum.
Eventuella fel eller skador som orsakas av korrekt installation, anvandning och service av apparaten i enlighet med
bestammelserna i denna bruksanvisning técks av garantin genom kostnadsfri ersattning eller reparation av felaktiga
komponenter. Garantin omfattar inte forbrukningsartiklar. Service utford av obehériga utesluter alla garantiansprak och
andra ansprak.
Garantin géller inte, inte ens under garantitiden, i féljande fall:
- skador eller fel som orsakats av felaktig installation och anvandning,

- skador eller funktionsstérningar som orsakas av skador pa enheten, t.ex. pa grund av fall eller stotar,
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- skador eller funktionsfel som orsakas av installation och reparation av enheten av personer som inte ar auktoriserade av
tillverkaren,

- inget inkdpsbevis och inget garantikort,

- skada eller fel pa grund av en tillfallig handelse (t.ex. dverspanning eller brand),

- anvandning av forbrukningsartiklar och tillbehr som inte ar original,

- normalt slitage pa forbrukningsvaror och tillbehér,

- forfalska, éandra, skada eller ta bort markningar, etiketter/etiketter inklusive varnings- och informationsdekaler fran
utrustningen/produkten,

- om enhetens serie-/delnummer haravlagsnats, andrats eller ar olasligt, eller om enhetens/produktens akthet inte kan
bekraftas.

| fall som inte tacks av garantin, &ven efter att garantitiden har 16pt ut, utférs reparationer mot betalning. Detaljerade

garantivillkor anges pa garantikortet.

11. TILLBEHOR

Lp. Artikelns namn Kommentar

Instrumentbricka Den anvands for att forvara foremal

(1 enhet ar tillganglig som eller instrument.
standard, 2 enheter ar For att placeras pa ett stativ

tillgangliga som tillval). pa brickor.

Den nedre delen anvands for att
o . placera ut de féremal som ska
2.  Stativ for brickor (tillval). -
steriliseras.

Den 6vre sektionen anvands for att

rymma instrumentbrickor.

Extern spillvattentank (tillval). Den anvands for att samla upp anvant

3!
vatten som slapps ut under cykeln.
. . Anvand alltid ett handtag for att ta
Handtag fér borttagning av . . .
4. . ut brickorna ur facket for att undvika
brickor. .
risken att bréanna dig.
Slang/rér Avlopp . . .
5. @ st) Den anvands for att dranera vatten.
st.

6.  Stromkabel (1 st.).
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12. BILAGOR

Bilaga 1 Inspektionsobjekt och resultat

Foremal for testet Metod for efterlevnad Resultat

Dynamisk tryckreglering Typ av test Kompatibel
Luftlackage Kontroll av den fardiga produkten Kompatibel
Test av tom kammare Kontroll av den fardiga produkten Kompatibel
Fast ravara Typ av test Kompatibel
Sma pordsa foremal Typ av test Kompatibel
Sma pordsa partier Typ av test Kompatibel
Fullt porést parti Typ av test Kompatibel
Typ Bihalig kropp Typ av test Kompatibel
Typ Aihalig kropp Kontroll av den fardiga produkten Kompatibel
Flerskiktsférpackning Typ av test Kompatibel
Torkning av fasta partier Typ av test Kompatibel
Torkning av pordsa partier Typ av test Kompatibel

Bilaga 2 Forklaring av varje steg i processen

Metod
Lp. . Forklaring
Skarmar

1. Standby Enheten ar i vilolage, nar den kommer ut ur lIaget ar den redo for drift.
2. Uppvarmning Forvarmningsfas.
3. vakuum Luftutslappsfas.

Mattad anga sprutas ini steriliseringskammaren: temperaturokning

4. H&jning .
och tryck i kammaren.
5. dranering Tomning (vattenavrinning och angavgivning) av steriliseringskammaren.
6. Sterilisering Sterilisering: uppratthallande av steriliseringstryck och -temperatur.
7. torr Vakuumtorkning.
5 S Luft sugs in i steriliseringskammaren genom ett bakteriologiskt filter for att utiamna
: amvi
J trycket i kammaren till atmosfarstryck.
9. Slut Avslutande av det I6pande programmet.
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Total cykeltid (18 m : 34

s)

Bilaga 3 Exempel pa utskrift av resultatet av ett avslutat program

SERIENUMMER:300012345

OPERATOR:
----CLASS B—
RAKNA:00001
B.W. VATTENRAKNING
DATUM: 2020-07-01

~ TID: 15:46:25 PROGRAM:

134 / SNABB
HH:MM:SS KPA °C
START
15:51:43 000 072.6 05:18
VAKUUM
15:52:45-080  079.1 01:02
RISE
15:53:00 021 089.2 00:15
VAKUUM
15:53:50-080  095.2 00:50
RISE
15:54:05 010 103.9 00:14
VAKUUM

= 15:55:09 -080 105.7 01:05
RISE
15:56:24 221 133.7 01:15
STER-START:
15:56:24 221 133.7 01:15
MAX TEMPERATUR: 136,
MIN TEMP: 133,7
MAX PRESS: 227
MIN PRESS: 207
STER-END
16:00: 24213 134.6 04:00
TORR-ANDE
16:04:58 -017 118.8 04:34
CYKELN AR FULLBORDAD

— 16:04: 59000 119.1 00:01

AUTOKLAV LFSS03AA (LCD)

L

ckenhet

Under
steriliseringsfa
sen

SERIENUM

MER:
OPERATOR:
KLASS B

ANTAL:

B.W. VATTENRAKNING
DATE:

TID:

PROGRAM: 134/
SNABB HH:MM:SS
START

VAKUUM

RISE

RODER-
START: MAX
TEMP: MIN
TEMP: MAX
PRESS: MIN
TRYCK:
RODER-ANDE
TORR-ANDE

CYKELN AR
FULLBORDAD

INSTRUKTIONSBOK

» Enhet for temperatur

» Tid for vakuumfas

SERIENUMM

ER:

OPERATOR:

KLASS B
CYKELNUMMER:
VATTNETS
KVANTITET/KVALITET
DATUM:

TID:

PROGRAM: 134 / SNABB
HH:MM:SS
START
FASE

AV VAKUUM
FASE

TEMPERA
TUR- OCH TRYCKOKNING |

KAMMAREN
STERILISERINGSSTA
RT MAX.
TEMPERATUR MIN.
TEMPERATUR MAX.
TRYCK

MIN. TRYCK SLUT PA
STERILISERING SLUT
PA TORKNING
KOMPLETT CYKEL
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13.KONTAKTUPPGIFTER

PRODUCENT

Ningbo Haishu Life Medical Technology Co, Ltd.
No.1, Jinghui Road, Hengjie Town

315181 Haishu, Ningbo, Zhejiang

Folkrepubliken Kina tel./fax: +86

574 8828 3099 www.lafomed.com

e-post: sales@life-autoclave.com

BEHORIGT OMBUD | EUROPEISKA UNIONEN
Caretechion GmbH

EC REP l Niederrheinstr 71

40474 Dusseldorf, Tyskland

Tel: +49 211 3003 6618

e-post: info@caretechion.de

IMPORTOR OCH AUKTORISERAD SERVICEPUNKT | POLEN
IMPORTER ACTIV Tomasz Pacholczyk

W POLSCE ul. Graniczna 8B, Building DC2A

54-610 Wroctaw, Polen

www.activeshop.com.pl

Nummer och datum for utfardande av instruktioner:
GC-JS-22 01/00 2020-07-22 GB | 09.11.2020 EN

AUTOKLAV LFSSO03AA (LCD) 34|Strong


http://www.lafomed.com/
mailto:sales@life-autoclave.com
mailto:info@caretechion.de
http://www.activeshop.com.pl/

